El folleto de la ciudad Hachiojien espaniol y japonés.
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Esté abierto el Centro de Informacion sobre Hachioji en la salida norte de la estacion de JR-Hachioji. Para
Ios extranjeros que visiten el Centro, habra facilidad de intérprete por teléfono.
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Apertura del Centro de Informacién sobre Hachioji.
Hachioji ha abierto el primer “Centro de Informacién sobre Hachioji” para guia general de la ciudad, en
octubre del afio pasado. Para un paseo por la ciudad, podra adquirir informaciones sobre Hachioji en este

lugar. Tenemos un servicio de intéreprete por teléfono para los extranjeros.
(Sigue al dorso.)
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Tema : Apertura del “Centro de Informacion” sobre
Hachioji, atencién en idiomas en varios idiomas.

(continuacién)

El objetivo del Centro de Informacion
Esta ciudad esta a 50 kms del centro de Tokio. Y es rico en

recursos industriales asi como sitio turistico de rica naturaleza,

santuarios y templos tradicionales, fiestas, tiendas antiguas, etc.
La razén por el cual se ha abrierto el Centro de Informacidn en la
salida norte de la estacion de JR-Hachioji, es porque es una zona
muy transitada por ciudadanos y también por visitantes, lugar
especial para promover la ciudad.  Este centro facilita y guia
los atractivos lugares de la ciudad y brinda informacién de
productos de Hachioji.

Restmen
(1) Nombre : Centro de Informacion de Hachioji (Hachioji
Information Center)

(2) Lugar : Salida norte de la estacion de JR Hachioji, lado oeste

aparada de taxi.
(3) Atencion : abierto todo el afio, de 10am a 7pm.
(4)Administracion : Asociacion de turismo de Hachioji.

g,Que hace este centro?
(1) Guia y orienta.
Guia de turismo, guia de la ciudad,

giua de la ciudad en lengua extranjera.
(2)Presentaciones de Ferias Comerciales
Exposicion e introduccion de feria comercial.

Informes: Divicién de Turismo de Hachioji-shi
Tel 042-620-7378 Fax042-627-5951
Asociacion Turistica de Hachioji
Tel 042-643-3115 Fax042-643-3110

de transportes (autobds,
Ferrocarril, etc.), con la solidaridad de organizaciones privadas
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& Takao Komagino-teien(jardin)
~Jardin japonés en Takao-Sannroku-Baigou~

Este jardin japonés estd secompuesto por jardin de rocas
(Karesansui), tierra (Roji), estanque (Chisen), Kaiyusiki-teien,

Flores de las distintas estaciones, Carpa brocada (nishiki koi)
Bonsai. Es un acojedor y auténtico jardin japonés .
Visitenos!
Acceso: -
pie.
+ "Takaosan guchi” Keio-sen, 15 min a pie.

- Bus desde la estacién de Takao eki kitaguchi, tomar el keio bus

que va a kobotoke, bajar en “Byouinmae”, a 0 min. caminado.
sx%Poco estacionamiento. Utilizar  tren o autobUs.
Horario : De abril a agosto 9:00~18:00
De septiembre a octubre 9 : 00~17 : 00
De noviembre amarzo 9 : 00~16 : 00
% Abiero todo el afio (excepto fin de afio y afio nuevo)
Entrada : Entrada libre
Direccion : 268-1 Uratakao-machi, Hachioji-shi

Informes : Oficina de administracion de jardin
Tel 042-663-3611

"Estacion Takao” Linea JR Chuo y Linea Keio. 15min a
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EVENTOS

@Centro de Aprendizaje de por vida (Shougai-Gakushuu-Center)

Clases de japones

Juevesde 19a21hs Abr. 18y 25/ May.9

Viernes de 10a 12 hs  Abr.19y 26/ May. 10y 17

Informes: Shougai-Gakushuu-Center ®042-648-2232

@Centro de Aprendizaje de por vida en Minami Oosawa Bunkan

(Shogai-Gakusyuu-Center) Clases de japonés

Miércoles de 19a21hs  Abr. 10y 24/ May. 8.

Informes:  Shougai-Gakushuu-Center, Minami Oosawa Bunkan
&042-679-2208

®\jichi-no-eki Hachioji Takiyama, Eventos 6to. Aniversario

Abril 6(Séb) y 7(Dom.)

Michi-no-eki *Hachioji Takiyama* que ha venido ofercido verduras
frescas y alimentos elaborados de productos agricolas  y
productos de agricultores  de la zona desde abril de 2007.
Habra puestos de comidas como yakidango « oyaki « salchica de
Frankfurt.
También habra exhibicién de *Mochituki* utilizando arroz de los
agricultores locales.
Mas informacién : Michi-no-eki*Hachioji Takiyama

042-696-1201

@Festival de follaje nuevo
Desde Abril (Dom.) hasta Mayo 26 (Dom.)
Habra “Festival de follaje nuevo” para los que desen apreciar los
retofios verde y la llegada de la primavera .
Informes : Comité Ejecutivo del Festival del nuevo follaje
042-661-4151

® restival del cerezo “Takiyama-joshi Sakura matsuri”
Domingo, 7 de abril.

Habra ‘“Festival + Sakura matsuri” (flor del cerezo), en el sitio
historico a las ruinas del palacio de Takiyama (cerro de 160 metros de
altura) debajo de 5.000 arboles de Sakura. Podran disfrutar de
presentaciones de arte regional y ceremonias. Adema habra
degustacion de Amazake (behida alcoholica dulce de arroz
fermentado) gratuito.

Informes: Asociacién Cultural de Takiyamajoshi & 042-691-5215

@1510 Festival de las Flores de Yugi .
Sabado, 27 y domingo 28 de abil

En Minamiosawa, parque Nakago y el Paseo frente de la estacion de
Minamiosawa, habra exposiciones primaverales de cestas colgantes
y contenedores, bazar de jardineria, habra eventos en escenario,
juegos y muchas actividades.
Informes: Oficina del Comité Organizador del Festival de la Flor Yugi

& 042-648-1531

@®9n0 Festival de Universidades Unidas de la region de

Hachioji *mayo 12 (Dom.)

Este festival tiene como objetivo el intercambio entre universitarios,
dando a conocer las cualidades de los estudiandes, anuncio de
actividades de los alumnos. Este evento tendra lugar en You-Road,
Nishi-Hoshasen tori y zona de tiendas. Hardn su presentacion 23
universidades, tandai (universidad para carreras de dos afios) y
escuelas técnicas superiores del area de Hachioji. Sera un open
campus. Interpretaciones musicales, bailes y otras actuaciones en
escenario

Informes: Oficina del Comité Organizador de colegiales

& 042-646-5740
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CONTACTOS EMERGENCIAS Baigik

Seccién del Residente del Municipio Incendios/Ambulancias(Hn caso de emergencia)
35550 LP<LeL A l: fosgele  irss L
N F g it i S B042-620-7231 e E (BEE) ®119
Biblioteca del Centro de Aprendizajc dc por vida, Hachioji(Libros en inglés,chino y coreano) Esmclon de Bomberos de Hachioji
15 535 L LLEAUAKL®S N ALY BRD hA BESEAT B 555 CLESIESL £
NEFHERFEE & 5 bl GO W WiEEoD  Bo12-643-2233 NEAHB= B042-625-0119
Centro de Informacion del Depto.de Inmigraciones
ERSAAYESCL A S s B — L s A ® A - ici senci 0
NEEERA ST 52— aselh— B03-5796-7112 | Tolich (emergencia) sl
Aeropuarto Intl Nanta (mforchmnes de partidas y llegadas) Policia de Hachioji ®042-645-0110
5 Yt <L Le51ES
RHEEZE R, S8 B 0476-34-5000 .
JR Jap6n  Rail Este (horarios, tarifas,etc) Policfa de Takao B042-665-0110
JR Rk (s, K e ool a 8D wos-sizs-oin Policia de Minamiosawa %042-653-0110
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Subsidio por pago a agentes reemplazantes de garantes para al U|Ier de viviendas (Juukyo-chintai-daikoo-hoshooryoo-hojokin) El municipio asigna una a’Y'uda (sélo una
parte) de los gastos necesarios al momento de utilizar el sistema de reemplazo de garante, en caso de que estudiantes extranjeros deseen alquilar una vivienda en Hachioji,

Seccién de Intercambio Internacional ,Municipalidad de Hachioji /\I‘F’m ilé’é;)%tmunﬁﬁx 042-620-7437
V5 Cs5 m\"<o/; 2
INFORMACION MEDICA Em&s | | CONSULTAS PARA EXTRANJEROS AHZiaE
AMDA (Centro Internacional de Informacion Médica) Consultas individuales para extranjeros con Gyosei-Shoshi(tramltadot oficial)
Todos los dias de 9:00 a 20:00 hs. (Asoc.Int'l de Hachioji)
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HIMA\XV’AR’I Informacion sobre Asistencia Médica, Tokio %A\E%Ziﬁi A 14:00~17:00 B042-642-7091
Todos los dias de 9:00 a 20:00 hs. ®03-5285-8181 C 1 l - Ao Intl de Hachio
BESLEGALYLSLSE ¢ A - FWs onsultas generales para extranjeros(Asoc.Int'l de Hachioji)
‘OFbn’ (ﬁa%b{%{’ﬁ[%l W H—) fEH9:00-20:00 lunes a sabado,de 10:00 a 17:00 hs B|042-642-7091
*k Consultas, presentacion de Hospitales que entiendan s 1d10ma Py s R T
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Servicio de interpretacién en caso de Emergencia, Tokyo Centro de Informacién para extranjeros, Tokyo
Lunes a viernes de 17:00 a 20:00 hs/Sib.Dom.y feriados de  9:00 a 20:00 hs (consultas legales, inmigracion, educacion, etc.)
B03-5285-8185 Inglés: lunes a viernes 9:30-12:00, 13:00-17:00
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PUBLICACIONES EN LENGUA EXTRANJERA s'E ﬁ
Chikyushimin Plaza Hachioji davori' Boletin de Actividades e Informaciones de Hachioji Ginkgo
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Ginkgo D : FhV‘J ‘ﬁl (Dﬂ@)ﬁ FT’J(DTHL;:X N O RS
Distribucion: Vestiblo de ciudadano de piso bajo Municipio/Seccién de Intercamb. Int'l Asociacion Int'l de Hachioji,Create Hall ler.piso, Centros del ciudadano
Sélo Ginkgo: Algunas de las oficinas de correos ,instituciones y Universidades de la ciudad
3555 W o— B L [ S Nt B .
Ginkgo DFEFT & A A THAMBEN LET, A AR Omb B LARL &,
Enviamos un E-mail, avisando que se ha publicado el Ginkgo. Solicite a través de la pagina web: http://www.city.hachioji.tokyo.jp/33852/kokusai/gh_ginkgo.html

Si desea, accedaa la PAGINA WEB VERSION MOVILE, a través de su celular
m

GUIA COMUNITARIA DE HACHIOI NEFARZF AR )
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A
Distribucién: Seccion del Residente del Municipio, Seccién de Intercambio Ingles/%%ﬁi

Int'l, Asociacién Int'l de Hachioji (Chikyuu Shimin Plaza Hachioji)

http://www.city.hachioji.tokyo.jp/shiminkatsudo/m/english/
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Si desea mformaclon por mail de clinicas de turno de Hachioji,en inglés o chino, mande un mail en blanco a:engm@gmpwijp (ingles) o a chm@gmpwijp (chino)
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LECCIONES DE JAPONES B#EC.25 | | APovANDO EL APRENDIZAJE L EL

Clases de japonés(nivel basico) en el Centro de Aprendizaje de por vida Circulo de estudiantes ,de la mano con los nifios del mundo
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Diteccién: 3-24-1 Motohongo-cho, Hachioji-shi 192-8301 l FEPT : 192-8501 UL e AT 3-24-1

Tel: 042-620-7437 Fax: 042-626-0253 . FEad 1 042-620-7437 7 7 v 7 A 042-626-0253
. _ A L . - B — %

E-mail b051000@city.hachioji.tokyo.jp [ u k EA—/L : b051000@city. hachioji. tokyo. jp

Cooperacion : Asociacion Int'l de Hachioji ‘ ?w ) rm as sL ifﬁinﬂ u

Traduccion al Espafiol : Voluntatia de idiomas de la Asociacion Int'l de A i—mx
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Hachioji. ~ St. Hiroyuki Ueno
http:/ /www.city. hach!o]l tokyo. ]p/l'mgqucs/engg]mh/mdc\ html
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